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Početni koraci

Vaš Apple Thunderbolt Display je dizajniran tako da radi odlično 
sa Mac računarima koji imaju Thunderbolt port. On poseduje LED 
široki displej sa pozadinskim osvetljenjem, i MagSafe connector
radi punjenja Vašeg MacBook-a Pro, integrisanu FaceTime HD 
kameru, mikrofon, zvučnike, bezbednosni slot, i portove. 

Uputstva na narednim stranicama Vam pomažu da podesite i koristite Vaš novi 

displej. Naučite kako da: 

 Â Podesite Vaš displej na Vaš računar

 Â Koristite kameru Vašeg displeja, mikrofon, zvučnike i portove

 Â Podesite podešavanja Vašeg displeja 

Beleška: � Možete povezati Vaš Apple Thunderbolt Display na bilo koji Mac računar koji 

ima Thunderbolt port.  

Važno:  Pažljivo pročitajte instalaciona uputstva (i bezbednosne informacije) pre 

nego što podesite i koristite Vaš displej.  

Radi informacija o određenim računarima i grafičkim karticama koje su kompatibilne sa  

Vašim displejom, posetite www.apple.com/displays. 
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Podešavanje Vašeg displeja 
Pratite ove korake da biste podesili Apple Thunderbolt Display: 

1 Uklonite zaštitni film sa displeja i kablova.  

2 Ubacite kabl za napajanje u displej, a zatim uključite utikač u uzemljenu utičnicu.

3 Povežite Thunderbolt kabl na Thunderbolt port Vašeg računara. 

Apple Thunderbolt Display

MacBook Pro

MagSafe port 
za napajanje

Uzemljena 
utičnica

Thunderbolt
port

4 Ako povezujete na MacBook Pro, uključite MagSafe konektor u MagSafe port za 

napajanje na Vašem MacBook-u Pro da biste ga napajali i punili mu bateriju. 

5 Ako je Vaš računar isključen, pritisnite taster za napajanje (®) na Vašem računaru da 

ga upalite. Displej će se automatski uključiti kad i Vaš računar. 
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Podešavanje Vašeg MacBook-a Pro dok je zaklopljen 
Možete zaklopiti Vaš MacBook Pro i koristiti samo Vaš Apple Thunderbolt Display. Pratite 

uputstva za podešavanje na prethodnoj strani, i pobrinite se da je MagSafe konektor iz 

displeja uključen u MagSafe port za napajanje na Vašem MacBook-u Pro. 

Da biste koristili Vaš Apple Thunderbolt Display sa MacBook-om Pro dok je zaklopljen:

1 Povežite eksternu USB tastaturu i miša na USB port na Vašem displeju, ili koristite
Bluetooth® Setup Assistant da podesite bežičnu tastaturu i miša.  

2 Pobrinite se da je Vaš MacBook Pro uključen.  
3 Zatvorite poklopac na Vašem MacBook-u Pro da ga stavite u sleep režim.  
4 Sačekajte nekoliko sekundi, a zatim pritisnite bilo koji taster na eksternoj tastaturi ili
     kliknite mišem da probudite Vaš MacBook Pro iz sleep režima.  

Podešavanje Vašeg Apple Thunderbolt Display-a kao dodatnog displeja
Kada ostavite Vaš MacBook Pro otvoren, možete preslikati istu dekstop sliku na oba 

displeja ili koristiti dodatni displej kao produžetak Vašeg desktopa. Koristite podeša-

vanja displeja da podesite video preslikavanje ili produživanje desktopa. 

Da podesite video preslikavanje ili produženi desktop:  

1 Odaberite Apple () > System Preferences, i zatim kliknite Displays. 

2 Kliknite Arrangement tab i pratite uputstva na ekranu. 
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Korišćenje Vašeg displeja
Vaš Apple Thunderbolt Display ima integrisanu FaceTime HD kameru, mikrofon i 

sistem zvučnika. 

Sistem zvučnika

Mikrofon
Integrisana FaceTime
HD kamera

Korišćenje integrisane FaceTime HD kamere i mikrofona 
Možete koristiti integrisanu FaceTime HD kameru i mikrofon da snimite slike, video zapise i 

zvukove koristeći aplikacije kao što su FaceTime, iChat, iMovie i Photo Booth.

Da podesite kameru i mikrofon sa iChat-om: 

1 Kliknite iChat ikonu u Dock-u da otvorite iChat aplikaciju. 

2 Odaberite iChat > Preferences, a zatim kliknite Audio/Video.

3 Odaberite FaceTime HD Camera (Display) iz Camera skočnog menija.

4 Odaberite Display Audio iz skočnog menija Microphone.
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Podešavanje ulaza i izlaza zvuka 
Možete slušati muziku, filmove i igre preko sistema zvučnika na Vašem displeju. 

Možete koristiti mikrofon da snimate zvukove ili da pričate sa prijateljima koristeći 

iChat ili FaceTime. Koristite Sound podešavanja da upravljate ulazom i izlazom zvuka. 

Da biste podesili ulaz zvuka: 

1 Odaberite Apple () > System Preferences, i kliknite Sound. 

2 Kliknite Input tab u Sound podešavanjima. 

3 Odaberite Display Audio da ulaz zvuka bude kroz mikrofon Vašeg displeja. 

Da biste podesili izlaz zvuka: 

1 Odaberite Apple () > System Preferences, i kliknite Sound. 

2 Click the Output tab in Sound preferences. 

3 Odaberite Display Audio da čujete zvuk kroz sistem zvučnika Vašeg displeja. 

Ova podešavanja zvuka se koriste kad god je Vaš displej povezan na Vaš računar. Ta 

podešavanja će ostati aktivna dok god ih ne promenite.  

Podešavanje rezolucije, osvetljenja i boje.
Vaš Apple Thunderbolt Display može automatski podesiti osvetljenje ekrana za 

trenutne uslove osvetljenja pomoću integrisanog senzora osvetljenja ambijenta. 

Možete isključiti ili uključiti auto-brightness u podešavanjima displeja. 

Da promenite rezoluciju ili osvetljenje:  

1 Odaberite Apple () > System Preferences, i kliknite Displays.

2 Odaberite rezoluciju ili prevucite Brightness klizač.  
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Takođe možete koristiti tastere za osvetljenje na eksternoj Apple tastaturi da povećate (      )   

ili smanjite (         )       osvetljenje Vašeg displeja. Pobrinite se da je meni bar na displeju koji 

želite da podesite.

Da promenite profil boja na displeju ili kalibrirate Vaš displej:  

1 Kliknite Color tab u podešavanjima displeja.  

2 Odaberite profil boja, kliknite Calibrate da otvorite Display Calibrator Assistant.

Radi više informacija o kalibriranju Vašeg displeja, odaberite Help > Mac Help u meni 

bar-u i pretražite za  “calibrate.”

Bezbednosni slot i portovi 

Bezbednosni slot
USB 2.0
portovi (3)

Gigabit
Ethernet
port

Thunderbolt
port

FireWire 800 port

Da obezbedite Vaš displej, prikačite kabl koji se zaključava u bezbednosni port. 
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G Gigabit Ethernet port (10/100/1000Base-T)
Povežite se na visoko-brzinsku 10/100/1000Base-T Ethernet mrežu, povežite DSL ili 
kablovski modem, ili povežite drugi računar i prebacujte fajlove. Ethernet port 
automatski detektuje druge Ethernet uređaje.

Thunderbolt port (visoko-brzinsko slanje podataka, videa, i audija)
Povežite Thunderbolt-kompatibilne uređaje radi visoko-brzinskih transfera podataka, ili 
povezivanja drugog displeja koji koristi Thunderbolt. Ovaj Thunderbolt port nije 
kompatibilan sa DVI, VGA, ili DisplayPort displejima ili adapterima. 

d
Tri visoko-brzinska USB (Universal Serial Bus) 2.0 porta
Povežite iPod, iPhone, iPad, miša, tastaturu, štampač, hard disk, digitalnu kameru, džojstik, 
eksterni USB modem, i drugo. Takođe možete povezati USB 1.1 uređaje.

H FireWire 800 port
Povežite eksterne uređaje, kao što su digitalne video kamere i uređaji za skladištenje. Port 
pruža do 7 vati napajanja. 

Važno: Možete koristiti USB portove da punite Vaš i Pad, iPhone, ili iPod, čak i kad Vaš 

displej nije povezan na računar. Ako koristite jedan od ovih portova da sinhronizujete 

informacije između Vašeg računara i iPad-a, iPhone-a ili iPod-a, pobrinite se da je 

Thunderbolt kabl displeja povezan na Thunderbolt port Vašeg računara.  

Korišćenje VESA Mounting Solution sa Vašim displejom
Možete prikačiti Vaš displej na alternativno rešenje za kačenje, koristeći VESA Mount 

Adapter Kit dostupan preko Apple Online Store-a na www.apple.com/store. Koristite 

komplet da prikačite Vaš displej na bilo koje dostupno VESA-kompatibilno rešenje za 

kačenje. Jednostavno pratite uputstva koja ste dobili uz komplet.  
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Briga i bezbednost
Pre nego što premestite Vaš displej, možda ćete morati da isključite kablove i kabl za 

napajanje. Koristite pravilnu tehniku podizanja kada premeštate displej. Kada podižete 

ili nosite displej, držite ga za ivice. Nemojte podizati displej za postolje ili za kabl.  

Da očistite ekran Vašeg displeja:  

1 Isključite kabl za napajanje.  

2 Koristite meku, suvu krpu da obrišete prašinu sa ekrana. 

UPOZORENJE: Nemojte čistiti ekran sa sredstvima koja sadrže alkohol ili aceton. Koris-

tite sredstva namenjena za čišćenje ekrana ili displeja. Nikad nemojte prskati sredstvo 

direktno na ekran. Može da dopre unutar displeja i izazove štetu.

Nemojte koristiti Vaš displej na mestima gde ima mnogo prašine, dima od cigareta, cig-

ara, pepeljara, peći, ili kamina, ili u blizini ultrazvučnih ovlaživača koji koriste nefiltriranu 

vodu sa česme. Sitne čestice koje proizilaze od pušenja, kuvanja, sagorevanja ili 

korišćenja ultrazvučnog ovlaživača sa nefiltriranom vodom, pod određenim uslovima, 

mogu da izazovu blagu izmaglicu sa unutrašnje strane na površini staklenog panela koji 

prekriva displej. 
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Pratite ove bezbednosne smernice kada koristite Vaš displej: 

 Â Jedini način da kompletno isključite napajanje jeste da isključite kabl za napajanje.
   Obavezno držite za utikač a ne za kabl.  

Â Isključite napajanje odmah ako je kabl iskrzan ili oštećen, ako prospete nešto na 

displej, ili ako displej padne ili se ošteti na neki drugi način.  

UPOZORENJE: Koristite samo kabl za napajanje koji ste dobili uz displej. Kabl za 

napajanje ima trožilni uzemljeni utikač (utikač koji ima treću žicu za uzemljenje) koji 

pasuje samo u uzemljene utičnice. Ako ne možete da ubacite utikač u utičnicu zato 

što utičnica nije uzemljena, kontaktirajte licenciranog električara da zameni utičnicu 

sa uzemljenom utičnicom.

UPOZORENJE: Vaš displej je visoko-naponska  komponenta i ne treba da se otvara ni u 

kom slučaju, čak i kad je isključen iz struje. Ako je Vašem displeju potreban servis, 

pogledajte   “Saznajte više, servis i podrška” na strani 15.
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Ergonomija
Evo nekih smernica za podešavanje Vašeg displeja radi smanjenja odsjaja i da više 

odgovara Vašim dimenzijama i obliku.  

 Â Podesite Vaš displej tako da vrh ekrana bude malo ispod Vašeg nivoa očiju kada 

sedite za tastaturom. Najbolja razdaljina od Vaših očiju do ekrana zavisi od Vas, ali za 

većinu ljudi to je od 45 do 70 cm. 

 Â Podesite displej tako što ćete ga okrenuti na gore ili dole da umanjite odsjaj od 

okolnog osvetljenja i prozora.

Butine blago 
iskošene

Opuštena 
ramena

Ekran podešen radi 
smanjena odsjaja

Podlaktice i 
šake obrazuju 
pravu liniju

Nivo podlaktica
  je malo iskošen

Donji deo
leđa ima 
potporu

Stopala ravno na podu ili 
na naslonu za noge. 

Vrh ekrana malo ispod
nivoa očiju (možda ćete 
morati da podesite visinu 
Vašeg displeja tako što 
ćete podići ili spustiti 
Vašu radnu površinu).

Razmak ispod 
radne površine

18–28 in. (45–70 cm)

Radi više informacija o zdravlju, bezbednosti, i održavanju, idite na Apple 

ergonomic internet stranicu na www.apple.com/about/ergonomics.
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Rešavanje problema u vezi Vašeg displeja 
Pre izvođenja bilo kog od ovih koraka, pobrinite se da je Vaš računar uključen, da je 

displej uključen u uzemljenu utičnicu, da su svi kablovi povezani kako treba sa Vašim 

računarom i displejom, i da Vaš računar nije u sleep režimu.  

Ako ekran nema sliku: 
 Â Proverite kablove i konektore ponovo da se pobrinete da su dobro povezani na Vaš 

računar i displej.  

 Â Pobrinite se da je računar uključen i da nije u sleep režimu. Ako je poklopac Vašeg 

MacBook-a Pro zatvoren, koristite eksternu tastaturu ili miša da probudite MacBook 

Pro iz sleep režima.  

 Â Isključite kabl za napajanje displeja iz uzemljene utičnice, sačekajte par 

minuta, zatim ga uključite ponovo.  

 Â Resetujte PRAM tako što ćete restartovati računar dok držite Command (x), Option, 

P, i R tastere dok ne čujete pokretanje po drugi put. 

Ako je ekran zatamnjen: 

 Â Pobrinite se da je osvetljenje displeja dobro podešeno. Odaberite Apple () > System 

Preferences i kliknite Displays. Prevucite Brightness klizač da podesite osvetljenje.

 Â Ako boje na displeju nisu kako treba, možda ćete morati da kalibrirate Vaš displej. 

Otvorite podešavanje displeja, kliknite Color tab, kliknite Calibrate, i pratite uputstva.

Ako se Vaš MacBook Pro ne puni:

Pobrinite se da je MagSafe konektor sa Vašeg displeja dobro utaknut u MagSafe port 

za napajanje na Vašem MacBook-u Pro.  
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Ako integrisana FaceTime HD kamera, mikrofon, sistem zvučnika, ili portovi na 

displeju ne rade: 

Pobrinite se da je Thunderbolt kabl sa displeja dobro utaknut u Thunderbolt port na 

Vašem računaru. Kamera displeja, mikrofon, sistem zvučnika, i portovi rade samo kada 

je ovaj kabl povezan na Vaš računar.  

Više informacija o rešeavanju problema
Možete pronaći više informacija o rešavanju problema na stranici za podršku na

www.apple.com/support/displays.

Saznajte više, servis i podrška 
Možete pronaći više informacija o Vašem displeju na Apple internet stranici i u Mac 

Help-u.

Da saznate o Pogledajte

Korišćenju Vašeg displeja Mac Help i pretražite za “displays.”

Servisu displeja, podršci, 
diskusijama, rešavanju problema, 
i softverskim preuzimanjima

Stranica za podršku na www.apple.com/support/displays.

Najnovijim informacijama 
o displejima

Apple stranica za displeje na www.apple.com/displays.

Registrovanju Vašeg displeja Apple stranica za registraciju www.apple.com/register.
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Specifikacije
 Â Broj modela:  A1407

 Â Rezolucija:  2560 x 1440 @ 60 Hz

 Â Portovi: 

• Tri visoko-brzinska USB 2.0 porta

• Jedan Gigabit Ethernet port

• Jedan Thunderbolt port

• Jedan FireWire 800 port

 Â Kamera i mikrofon:  Integrisana FaceTime HD kamera sa mikrofonom 

 Â Zvučnici:  Integrisani 2.1 zvučnici sa 49 W izlazom

Dimenzije:
 Â Težina:  23.5 lb. (10.7 kg)

 Â Visina:  19.2 inča (488.1 mm)

 Â Širina:  25.65 inča (651.7 mm)

 Â Dubina (sa postoljem):  8.2 inča (208.13 mm)

 Â Vidljivost:  27 inča (685.8 mm) dijagonala

Radno okruženje:

 Â Radna temperatura:  50° do 95° F (10° do 35° C)

 Â Relativna vlažnost:  20% do 80% (bez kondenzacije)

 Â Visina:  0 do 10,000 feet (0 do 3048 metara)
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Informacije o usaglašenosti sa regulativama

FCC Deklaracija o usaglašenosti
Ovaj uređaj je testiran i u skladu sa limitima Class B digitalnih ure-
đaja po specifikacijama odeljka 15 FCC pravila. Ove specifikacije su 
osmiljšene tako da pruže razumnu zaštitu od takvih smetnji u 
kućnoj instalaciji. Mada, ne postoji garancija da neće doći do 
smetnji u datoj instalaciji. 

Ova oprema stvara, koristi i može da emituje radio frekventnu 
energiju, i ako nije instalirana u skladu sa uputstvima, može da 
izazove štetne smetnje po radio komunikacije. Mada, ne postoji 
garancija da neće doći do smetnji u datoj instalaciji. 
Ako Vaš računarski sistem stvara smetnje po radio i TV prijem, 
pokušajte da otklonite smetnje na jedan ili više načina: 

• Okrenite ili pomerite antenu prijemnika.
• Povećajte razmak između opreme i prijemnika. 
• Povežite opremu na utičnicu koja je na različitom strujnom 

kolu od onog na koje je prijemnik povezan.  
• Konsultujte prodavca ili iskusnog radio/TV servisera radi po-

moći 

Ako je potrebno, konsultujte se sa Apple Authorized Service 
Provider-om ili Apple-om. Pogledajte informacije o podršci i 
servisu koje ste dobili uz Vaš Apple uređaj. Ili se konsultujte sa 
iskusnim radio/TV serviserom radi dodatnih saveta. 

Važno: Izmene ili modifikacije ovog uređaja koje nije odobrio 
Apple Inc. mogu da ponište EMC usaglašenost i može poništi-
ti Vaše pravo da koristite uređaj.  

Ovaj uređaj je pokazao da ispunjava EMC zahteve pri uslovima 
gde se koriste periferni uređaji  i izolovani kablovi između kom-
ponenti sistema. Važno je da koristite kompatibilne periferne 
uređaje i izolovane kablove između komponenti sistema da 
smanjite mogućnost pojavljivanja smetnji po radio, TV setove, i 
druge elektronske uređaje. 

Odgovorno lice (samo u vezi FCC):
Apple Inc. Corporate Compliance 
1 Infinite Loop, MS 26-A 
Cupertino, CA  95014 

Kanadska izjava o usklađenosti
Ova opremA je u skladu sa Canadian ICES-003 Class B 
specifikacijom.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme 
NMB-003 du Canada. 

VCCI Class B Statement

Russia 

Korea Class B Statement

B급 기기(가정용 방송통신기자재)

이 기기는 가정용(B급) 전자파적합기기로서 주로

가정에서 사용하는 것을 목적으로 하며, 모든 지

역에서 사용할 수 있습니다.
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Europe–EU Deklaracija o usklađenosti
Pogledajte www.apple.com/euro/compliance.

Upozorenje u vezi aktivnosti visokog rizika
Ovaj displej nije namenjen za korišćenje u nuklearnim postrojenji-
ma, letelicama sa navigacionim ili komunikacionim sistemima, ili 
bilo gde gde bi nepravilan rad računarskog sistema mogao da dovede do 
smrti, lične povrede ili ozbiljne štete životne sredine.

ENERGY STAR® 

Kao ENERGY STAR® partner, Apple je odlučan da ovaj uređaj 
ispunjava ENERGY STAR® zahteve u vezi energetske efikasnosti.
ENERGY STAR® program je partnerstvo proizvođača elektronskih 
uređaja radi promovisanja energetski efikasnih uređaja. 
Poboljšanje energetske efikasnosti uređaja štedi novac i po-
maže u očuvanju vrednih resursa.  

Ovaj uređaj se isporučuje sa podešenom štednjom energije, što 
omogućava displeju da štedi energiju tako što će smanjiti 
osvetljenje kada se koristi u prostorijama gde je slabo 
ambijentalno osvetljenje. Ova opcija automatskog osvetljenja je 
podešena po osnovnim podešavanjima u podešavanjima displeja.

Radi više informacija o ENERGY STAR®, posetite : www.energystar.gov

Informacije o odlaganju i recikliranju

Ovaj simbol označava da Vaš uređaj mora biti odložen u 
skladu sa lokalnim zakonima i regulativama.  Kada Vaš uređaj 
dostigne kraj svog radnog veka, kontaktirajte Apple ili Vaše 
lokalne vlasti da se informišete o opcijama recikliranja. 

Radi više informacija o Apple-ovom programu recikliranja, 
posetite  www.apple.com/recycling.

Evropska Unija — Informacije o odlaganju 

Simbol iznad označava da morate Vaš uređaj odložiti u skladu sa 
lokalnim zakonima i regulativama, odvojeno od ostalog kućnog 
otpada. Kada ovaj uređaj dostigne kraj svog radnog veka, odne-
site ga na mesto gde se sakuplja otpad koje su označile lokalne 
vlasti. Odvojeno odlaganje i recikliranje Vašeg uređaja pomaže u 
očuvanju prirodnih resursa i osigurava da bude recikliran na 
način koji štiti ljudsko zdravlje i životnu sredinu. 

Union Européenne – informations sur l’élimination 
Le symbole ci-dessus signifie que vous devez vous débarasser 
de votre produit sans le mélanger avec les ordures ménagères, 
selon les normes et la législation de votre pays. Lorsque ce produit 
n’est plus utilisable, portez-le dans un centre de traitement des 
déchets agréé par les autorités locales. Certains centres acceptent 
les produits gratuitement. Le traitement et le recyclage séparé 
de votre produit lors de son élimination aideront à préserver les 
ressources naturelles et à protéger l’environnement et la santé des 
êtres humains.
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Europäische Union – Informationen zur Entsorgung 
Das Symbol oben bedeutet, dass dieses Produkt entsprechend den 
geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt vom Hausmüll 
entsorgt werden muss. Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung 
bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Bei einigen Sammelstellen 
können Produkte zur Entsorgung unentgeltlich abgegeben 
werden. Durch das separate Sammeln und Recycling werden die 
natürlichen Ressourcen geschont und es ist sichergestellt, dass 
beim Recycling des Produkts alle Bestimmungen zum Schutz von 
Gesundheit und Umwelt beachtet werden.

Unione Europea – informazioni per lo smaltimento
Il simbolo qui sopra significa che, in base alle leggi e alle norme 
locali, il prodotto dovrebbe essere smaltito separatamente dai 
rifiuti casalinghi. Quando il prodotto diventa inutilizzabile, portalo 
nel punto di raccolta stabilito dalle autorità locali. Alcuni punti di 
raccolta accettano i prodotti gratuitamente. La raccolta separata e 
il riciclaggio del prodotto al momento dello smaltimento aiutano 
a conservare le risorse naturali e assicurano che venga riciclato nel 
rispetto della salute umana e dell’ambiente.

Europeiska unionen – uttjänta produkter
Symbolen ovan betyder att produkten enligt lokala lagar och 
bestämmelser inte får kastas tillsammans med hushållsavfallet. När 
produkten har tjänat ut måste den tas till en återvinningsstation 
som utsetts av lokala myndigheter. Vissa återvinningsstationer 
tar kostnadsfritt hand om uttjänta produkter. Genom att låta den 
uttjänta produkten tas om hand för återvinning hjälper du till att 
spara naturresurser och skydda hälsa och miljö.

Türkiye 
EEE yönetmeliğine (Elektrikli ve Elektronik Eşyalarda Bazı Zararlı 
Maddelerin Kullanımının Sınırlandırılmasına Dair Yönetmelik) 
uygundur.

Brasil – Informações sobre descarte e reciclagem

O símbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria 
não devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir 
descartar este produto e/ou sua bateria, faça-o de acordo com 
as leis e diretrizes ambientais locais. Para informações sobre o 
programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de 
informações, visite:  www.apple.com/br/environment.
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Apple i životna sredina
Apple Inc. preuzima odgovornost da minimizuje uticaj na životnu 
sredinu svojim radom i svojim uređajima. Više informacija je 
dostupno na internetu:  www.apple.com/environment

Apple et l’environnement 
Apple Inc. est conscient de sa responsabilité en matière de 
réduction de l’impact de ses produits et de ses activités sur 
l’environnement. Des informations supplémentaires sont 
disponibles à la page www.apple.com/fr/environment

Apple y el medio ambiente 
Apple Inc. reconoce su responsabilidad en la minimización 
del impacto medioambiental de sus actividades y productos. 
Encontrará más información en la siguiente página web:  
www.apple.com/es/environment

Apple e o Meio Ambiente 
A Apple Inc. reconhece sua responsabilidade em minimizar 
os impactos ambientais de suas operações e produtos. Mais 
informações estão disponíveis no site  www.apple.com/br/
environment

Potvrđujem da ovaj prevod na srpskom jeziku potpuno odgovara originalu koji je sastavljen na engleskom jeziku. 
Emilija Tomović, sudski prevodilac za engleski jezik Beograd.

Broj sudskog rešenja o imenovanju: 740-06-190/97-18 Imenovanje je stalno: od 10.06.1997. god.
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